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1. Sicurezza e avvertenze
Al fine di utilizzare il telefono cellulare in modo sicuro ed efficiente, si prega di leggere accuratamente le seguenti 
avvertenze prima dell’utilizzo:
• Fare attenzione quando si è nelle vicinanze di impianti chimici, stazioni di servizio, serbatoi e altre fonti esplosive. 
Anche se il telefono cellulare è in modalità standby, esso emanerà segnali RF. Pertanto, si prega di spegnere il 
telefono cellulare.
• Mentre si è alla guida, si prega di non utilizzare il telefono cellulare. In caso di emergenza, si prega di parcheggiare 
e successivamente utilizzare il telefono cellulare.
• Non utilizzare il telefono cellulare all’interno di ospedali per non creare interferenze con le apparecchiature mediche, 
come ad esempio i pacemaker, apparecchi acustici e così via. Si prega di rispettare le regole previste in questi luoghi 
prima di utilizzare il telefono cellulare. 
• Si prega di spegnere il telefono cellulare prima di salire a bordo di un aereo per non creare interferenze con le 
operazioni di volo. E’ pericoloso e illegale utilizzare il telefono cellulare all’interno di un aereo.
• Si prega di posizionare il telefono cellulare e tutti gli accessori in luoghi lontani dai bambini.
• Accessori e batterie: si prega di utilizzare accessori e batterie approvate da Nodis per evitare pericoli o danni al 
telefono. Si prega di non cortocircuitare, buttare a terra o modificare la batteria. In caso di esposizione del telefono 
cellulare a temperature eccessive o altri fenomeni inusuali, si prega di smettere l’utilizzo del telefono cellulare e 
sostituire immediatamente la batteria per non pregiudicarne la sicurezza. Si prega di smaltire accuratamente le 
batterie negli appositi centri di raccolta.
• In caso di batteria non inserita, si prega di non ricaricare il telefono cellulare. Se si desidera rimuovere la batteria, si 
prega di spegnere prima il telefono cellulare.
• Il telefono cellulare non è impermeabile. Si prega di tenerlo asciutto.
• Evitare di utilizzare il telefono cellulare in caso di temperature eccessivamente alte o eccessivamente basse.
• Non buttare il telefono a terra per non comportare danni interni o esterni al telefono. 
• Centro di assistenza: l’installazione e la manutenzione del telefono devono essere effettuate da persone 
professionali. Si prega di non smontare il telefono da soli.
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2. Come utilizzare il telefono 

2.1 Installazione scheda SIM
• Inserire la scheda SIM all’interno del telefono prima dell’utilizzo. La scheda SIM viene fornita dal proprio gestore. 
• Tutte le informazioni relative alla connessione di rete sono memorizzate all’interno della scheda SIM, come anche le 
informazioni dei contatti presenti in rubrica come nomi, numeri telefonici e messaggi di testo. E’ possibile rimuovere la 
scheda SIM dal telefono cellulare ed inserirla in un altro telefono; la scheda SIM verrà riconosciuta automaticamente. 
• Non toccare i contatti dorati della scheda SIM e mantenerla lontano da elettricità ed oggetti magnetici per evitare 
eventuali danni. In caso di scheda SIM danneggiata, non sarà possibile utilizzare il telefono. 

Nota: 
• Prima di inserire o rimuovere la scheda SIM, assicurarsi sempre che il telefono sia spento e disconnesso da 
qualunque fonte di alimentazione esterna; si rischia altrimenti di danneggiare telefono e scheda SIM.

2.2 Installazione scheda di memoria
Spegnere il telefono cellulare, rimuovere il coperchio posteriore, la batteria e eventuale fonte di alimentazione esterna. 
Aprire lo slot della scheda di memoria, inserire la scheda di memoria nei contatti.

2.3 Utilizzo della batteria
Per installare la batteria, si prega di rimuovere il coperchio posteriore dal telefono. Allineare i contatti dorati della 
batteria con i contatti del telefono e quindi far scattare delicatamente la batteria in posizione. Riposizionare il 
coperchio della batteria. 
Per disinstallare la batteria, rimuovere la batteria dalla sua posizione.
La durata della batteria dipende dalle condizioni di rete e dall’utilizzo del telefono cellulare. 
Si prega di rispettare le leggi locali di smaltimento della batteria (come ad esempio il riciclaggio).
Non smaltire la batteria come se fosse un rifiuto domestico.
	
Accendere il telefono, l’indicatore del livello della batteria si trova nell’angolo in alto a destra del display.

3. Operazioni basilari
3.1 Accensione / Spegnimento del telefono cellulare
Premere il tasto di fine chiamata per accendere / spegnere il telefono cellulare. In caso di codice PIN impostato, 
all’accensione verrà richiesto il suo inserimento.
Se nello schermo compare la dicitura “Si prega di inserire la scheda SIM”, spegnere il telefono cellulare e verificare 
se la scheda SIM è stata correttamente inserita o meno.
Nota: se non si conosce il codice PIN, si prega di contattare il proprio gestore di rete.
La password predefinita del telefono cellulare è 1122.

3.2 Effettuare una chiamata
• Digitare il numero di telefono desiderato e premere il tasto di chiamata. Per terminare una chiamata premere il tasto 
di fine chiamata.
• Accedere alla rubrica telefonica e cercare il contatto che si desidera chiamare, cliccare tasto verde per effettuare 
la chiamata.
• Possibilità di chiamare un numero chiamato recentemente: nella modalità standby, cliccare il tasto di chiamata per 
visualizzare le ultime chiamate. Scorrere fino al numero o contatto desiderato e premere il tasto di chiamata.

3.3 Impostazione volume
Durante una chiamata, è possibile regolare il volume premendo le frecce direzionali in basso e in alto.

3.4 Chiamate
Alla ricezione di una chiamata, il telefono vibrerà, suonerà o vibrerà e suonerà contemporaneamente.
Per rispondere ad una chiamata, premere il tasto di chiamata.
Per rifiutare una chiamata, premere il tasto di fine chiamata.
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4. Messaggio
• Scrivi messaggio: per scrivere un nuovo messaggio di testo o nuovo messaggio multimediale
	 - Nuovi SMS
	 - Nuovi MMS
• Posta in arrivo: in questa cartella è possibile visualizzare tutti i messaggi ricevuti
• Posta in uscita: in questa cartella è possibile visualizzare i messaggi non ancora inviati con successo
• Bozze: in questa cartella è possibile visualizzare i messaggi non inviati ma precedentemente salvati
• Posta inviata: in questa cartella è possibile visualizzare tutti i messaggi inviati
• Casella sicura SMS ricevuti
• Modelli: in questa cartella sono presenti dei modelli di messaggi di testo da poter utilizzare
• Messaggio dal servizio Cell broadcast

5. Multimedia
• Fotocamera
Con questa funzione è possibile scattare nuove foto e modificare le impostazioni della fotocamera. Le foto scattate 
verranno salvate nel formato JPEG. In caso vengano scaricate nel computer, si prega di utilizzare il software corretto.

Nota: è necessario l’inserimento della scheda di memoria.

In caso di memoria del telefono cellulare non sufficiente, si prega di cancellare le vecchie foto. 

Opzioni impostazioni fotocamera
Opzioni Specifiche

Foto Per visualizzare le foto salvate
Impostazioni Suono scatto: attivo, disattivo

EV: EV0, EV+0.5,EV+1,EV+1.5,EV+2.0,   
EV-0.5,EV-1,EV-1.5,EV-2.0
Fasce: 50Hz(predefinito), 60Hz
Contrasto: basso, alto, medio
Salvataggio automatico
Archiviazione

Impostazione 
immagine

Dimensione immagine: 480*640, 
128*160, 240*320
Qualità immagine: bassa, normale, 
avanzata

Impostazioni effetti Normale, bianco e nero, blu, verde, 
giallo, rosso, seppia, negativo

Galleria: in questa cartella verranno visualizzate tutte le foto scattate.
	
	 Opzioni Specifiche

Elimina Per eliminare la foto selezionata
Evidenzia Per evidenziare la foto selezionata
Rinomina Per rinominare la foto
Riproduzione 
diapositive

Per riprodurre le foto come diapositive

Dettagli Visualizzazione dettagli foto
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• Video

Opzioni Specifiche

Cambia camera Nella modalità video, è possibile effettuare 
le seguenti impostazioni: bilanciamento 
del bianco, compensazione esposizione, 
modalità notte

Impostazioni video Possibilità di impostare la qualità del 
video

Memoria Possibilità di scegliere se salvare il video 
nella memoria del telefono cellulare o 
nella scheda di memoria

Ripristino impostazioni 
fabbrica

Possibilità di ripristinare tutte le 
impostazioni

Dimensioni 240*320, 144*176, 128*160, 96*128
Fasce 50Hz o 60Hz
Audio Attivo / Disattivo
Formato Video 3gp
Archiviazione Scheda di memoria

• Galleria
• Audio
• Video Player

6. Calendario
Con questa funzione è possibile visualizzare il calendario.
Cliccare il tasto in alto a sinistra per:
• Aggiungi attività
• Mostra attività
• Tutte le attività
• Elimina attività del giorno
• Elimina tutto
• Vai alla data
• Settimanalmente
• Ogni giorno

7. Calcolatrice
Con questa funzione è possibile utilizzare la Calcolatrice.
Accedere alla funzione, digitare i numeri e spostarsi con le frecce direzionali per scegliere l’operazione da effettuare.

8. Orologio
Con questa funzione è possibile impostare ora e data, cliccare il tasto in alto a sinistra per:
• Imposta ora
• Imposta data
• Formato ora
• Tipo di visualizzazione
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9. Applicazioni
Accedere a questa funzione per visualizzare le seguenti applicazioni:
• Elenco file
• Internet
• Orologio mondiale
• Timer
• Ebook
• Servizi dal proprio gestore di rete
• Bluetooth

10. Sveglia
Con questa funzione è possibile impostare fino ad un massimo di 3 sveglie e per ognuna di esse è possibile 
personalizzare la suoneria e la modalità di ripetizione.

11. Impostazioni
Accedere a questa funzione per modificare le seguenti impostazioni:
• Impostazioni chiamata:
	 - Dual SIM
	 - Devia la chiamata
	 - Chiamata in attesa
	 - Chiamata bloccata
	 - Nascondi ID
	 - Altri
• Configurazione telefono:
	 - Ora e data
	 - Impostazioni lingua
	 - Impostazione tasti rapidi
	 - Accensione e spegnimento
	 - Ripristina impostazioni
• Display:
	 - Impostazioni sfondo
	 - Visualizza informazioni
	 - Impostazioni display in standby
	 - Contrasto
	 - Tempo retroilluminazione
• Sicurezza:
	 - PIN
	 - Modifica PIN2
	 - Telefono bloccato
	 - Modifica la password del cellulare
	 - Privacy
	 - Blocco tasti automatico
	 - Blocco schermo con tasto di fine chiamata
	 - Blocco
	 - Num. Chiam. Rapida impostato
	 - blacklist
• Profili:
	 - Normale
	 - Silenzioso
	 - Vibrazione 
	 - Interno
	 - Esterno
• Connetti:
	 - Account Internet
	 - Servizio GPRS
	 - Impostazioni connessione
	 - Selezione di rete
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12. Contatti
Accedere ai Contatti per visualizzare la Rubrica telefonica. 
Cliccare il tasto in alto a sinistra per:
• Aggiungere un nuovo contatto
• Scrivi messaggio
• Chiama
• Elimina
• Eliminazione multipla
• Importa / esporta
• Invia scheda V
• Altri

Spostandosi con la freccia direzionale in alto, è possibile ricercare il contatto desiderato presente nella rubrica 
telefonica.

Cliccando la freccia direzionale verso destra è possibile suddividere la rubrica telefonica in gruppi:
• SIM1
• Famiglia
• Amici
• Affari
• Compagni di scuola

13. Radio FM
Accedere a questa funzione per poter ascoltare dal proprio telefono cellulare la Radio.

Opzioni Specifiche

Lista canali Possono essere aggiunti 9 canali 
preferiti

Inserimento manuale Possibilità di inserire direttamente il 
canale desiderato

Ricerca automatica Dopo aver impostato il telefono 
è possibile selezionare la ricerca 
automatica dei canali.

Impostazioni Attivare / disattivare la funzione 
background e telefono 

14. Giochi
In questa applicazione è presente il gioco Serpente.

15. Registri chiamate
Accedere a questa funzione per visualizzare:
• Chiamate perse
• Chiamate effettuate
• Chiamate ricevute
• Chiamate rifiutate
• Elimina tutto
• Tempo chiamata
• Contatore GPRS
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Leggere e conservare il manuale.

Made in China

 

 INFORMAZIONI AGLI UTENTI
         Ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014
         “Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile 
deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura integra dei 
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, 
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione 
di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. L’adeguata raccolta 
differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento 
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo 
dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. 
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative di cui 
al D.Lgs n. 49 del 14 Marzo 2014.

 
 Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella Direttiva Europea 2013/56/EU e che non possono essere 

         smaltite con i normali rifiuti domestici. Informarsi sulle normative locali relative alla raccolta differenziata delle 
         batterie: un corretto smaltimento permette di evitare conseguenze negative per l’ambiente e la salute.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE
Si dichiara che il prodotto Nodis NC-20 è conforme ai requisiti essenziali di protezione della Direttiva 1999/5/CE, 
riguardante le apparecchiature radio, le apparecchiature terminali di telecomunicazioni e il reciproco riconoscimento 
della loro conformità alla Direttiva 2014/30/UE relativa alla compatibilità elettromagnetica e alla Direttiva 2014/35/UE 
relativa alla bassa tensione.
La presente dichiarazione si applica a tutti i campioni fabbricati in maniera identica a quelli inviati per il test/valutazione. 
La Dichiarazione in forma completa è disponibile presso la società Tj Point Srl, Via Brecce Bianche 68/R, 60131 
Ancona (Italy) oppure sul sito www.nodis.it.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ RoHs
Per ridurre al minimo l’impatto ambientale e sottolineare l’importanza della salvaguardia del pianeta, il presente 
documento costituisce una dichiarazione formale che il dispositivo Nodis NC-20 è conforme alle disposizioni della 
Direttiva 2011/65/EU – RoHS (Restriction of Hazardous Substances) – emanata dal Parlamento Europeo e inerente 
alle restrizioni dell’uso di sostanze pericolose.

Informazioni sulla certificazione SAR (Specific Absorption Rate, tasso specifico di assorbimento)
Il dispositivo è conforme agli standard dell’Unione Europea (UE) che limitano l’esposizione umana alle radiofrequenze 
(RF) emesse da dispositivi di telecomunicazione e radio. Questi standard impediscono la vendita di dispositivi mobili 
che eccedano un livello di esposizione massimo (denominato anche SAR) pari a 2,0 W/kg.
Durante il test, il livello  SAR più elevato registrato per questo modello è stato pari a 0,430 W/kg. Durante l’uso 
normale, il livello  SAR effettivo può risultare molto inferiore, poiché il dispositivo è stato progettato per emettere solo 
l’energia a radiofrequenza necessaria per trasmettere il segnale alla stazione base più vicina. Attraverso l’emissione 
automatica di energia a livelli inferiori laddove possibile, il dispositivo riduce l’esposizione complessiva all’energia a 
radiofrequenza dei soggetti.
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